
 

 

 

Folketingets Sundheds- og Ældreudvalg har den 21. august 2017 stillet følgende 

spørgsmål nr. 1110 (Alm. del) til sundhedsministeren, som hermed besvares. Spørgs-

målet er stillet efter ønske fra Kirsten Normann Andersen (SF). 

 

Spørgsmål nr. 1110:  

”Ministeren bedes oplyse, hvad ministeren i samarbejde med regionerne vil gøre for 

at sikre kvalitet i tolkningen i sundhedsvæsenet ikke mindst i forhold til patientsikker-

heden og kvaliteten i behandlingen.” 

 

Svar: 

Jeg kan indledningsvis henvise til min samtidige besvarelse af SUU alm. del – spm. 

1109, hvoraf det fremgår, at der allerede i 2009-2012 blev gennemført et nationalt 

teletolkningsprojekt med det formål at udbrede anvendelsen af videotolkning på de 

danske sygehuse, og at der herved blev etableret en national infrastruktur for tele-

tolkning på sundhedsområdet, som kan benyttes af alle regioner og kommuner.  

 

Som det ligeledes fremgår af denne besvarelse, blev det i Aftale om regionernes øko-

nomi for 2012 aftalt, at regionerne skulle udbrede tolkning via videokonference på 

alle relevante sygehusafdelinger inden udgangen af 2012.  

 

Jeg vil i øvrigt drøfte med Danske Regioner, hvilke øvrige initiativer der vil kunne 

iværksættes på tværs af regionerne med henblik på at sikre god kvalitet i fremmed-

sprogstolkningen i sundhedsvæsenet. 

 

Der henvises endvidere til min samtidige besvarelse af SUU alm. del – spm. 1111. 
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